
	



Saņemšanas datums (aizpilda Patentu valde)






Preču zīmes starptautiskās reģistrācijas pieteikums
PATENTU VALDEI, Citadeles iela 7/70, Rīga, LV-1010, Latvija

	PIETEICĒJS/ĪPAŠNIEKS

	

	(a)
	Vārds UZVĀRDS/ NOSAUKUMS:
	

	
	Reģistrācijas Nr. (tikai juridiskai personai)
	

	(b)
	Adrese (iela, mājas Nr., pilsēta, pasta indekss, valsts):
(juridiskai personai-sava juridiskā adrese, Latvijas fiziskai personai–deklarētās dzīvesvietas adrese, ārvalstu fiziskai personai– pastāvīgās dzīvesvietas adrese)

	
	

	
	

	
	

	(c)
	E-pasta adrese :
	

	(d)
	Telefona Nr.:
	

	
(e)
	Pieteicēja statuss:

	
	(i)
	☐
	fiziska persona no valsts:
	

	
	(ii)
	☐
	juridiska persona 

	
	
		· uzņēmējdarbības forma:
	




	
	
		· no valsts:
	




	Adrese sarakstei (ja atšķiras no pieteicēja adreses): 

	
	(i)
	Pasta adrese (iela, mājas Nr., pilsēta, pasta indekss, valsts, tālrunis):

	
	
	

	
	(ii)
	E-pasta adrese:
	


Turpmākā informācija un dokumenti no Patentu valdes tiks sūtīti elektroniski uz norādīto e-pasta adresi.

	PĀRSTĀVIS

	

	(a)
	Vārds UZVĀRDS:
	

	(b)
	Adrese:

	
	

	
	

	
	

	(c)
	E-pasta adrese:
	

	(d)
	Telefona Nr.:
	



	VIETĒJĀ REĢISTRĀCIJA (PIETEIKUMS), UZ KO PAMATOJAS STARPTAUTISKĀS REĢISTRĀCIJAS PIETEIKUMS

	

	Pieteikuma Nr. 
	
	Pieteikuma datums (dd/mm/gggg): 
	

	Reģistrācijas Nr.
	
	Reģistrācijas datums (dd/mm/gggg):  
	



	ZĪMES PRIORITĀTE (dati par pirmo pieteikumu Parīzes konvencijas 4. panta izpratnē)

	☐
	Pieteicējam ir prioritātes tiesības:

	
	Valsts kods:
	

	
	Agrākā pieteikuma Nr.: 
	

	
	Agrākā pieteikuma datums (dd/mm/gggg):
	

	

	PREČU ZĪME

	Zīmes atveidojums (figurālām, telpiskām u.tml. zīmēm)

	Zīmes attēls: 


	
	☐
	Vārdiska zīme

	
	☐
	Krāsaina zīme; krāsu salikuma apraksts

	
	
	





	
	
	

	PAPILDU INFORMĀCIJA PAR ZĪMI

	

	(a)
	☐
	Zīmes transliterācija (ja zīme nav rakstīta latīņu burtiem):

	
	
	



	(b)
	
	Zīmes tulkojums (ja izvēlētā attiecinātā valsts to pieprasa)

	
	(i)
	angļu valodā:
	

	
	(ii)
	franču valodā:
	

	
	(iii)
	spāņu valodā:
	

	(c)
	☐
	Zīmes vārdiskajai daļai nav nozīmes, tāpēc tai nav tulkojuma.

	(d)
	
	Preču zīme ir:

	
	☐
	Telpiska

	
	☐
	Skaņu

	
	☐
	Kolektīva vai sertifikācijas

	(e)
	
	Preču zīmes apraksts

	
	
	



	(f)
	
	Preču zīmes vārdiskā daļa:

	
	
	



	(g)
	
	Disklamācija:

	
	
	









	
PREČU UN PAKALPOJUMU SARAKSTS ANGĻU VAI FRANČU VALODĀ

	Klases Nr.:
	Preces un pakalpojumi:

	
	



	☐
	Pieteicējs vēlas atsevišķās dalībvalstīs pieteikt ierobežot preču un pakalpojumu sarakstu:

	Dalībvalsts:
	Klases un/vai preces un pakalpojumi:

	
	







	MADRIDES NOLĪGUMA, MADRIDES PROTOKOLA DALĪBVALSTIS, KURĀS PREČU ZĪMEI PAREDZĒTS IEGŪT AIZSARDZĪBU 

	

	☐ AE	Apvienotie Arābu Emirāti
☐ AF	Afganistāna
☐ AG	Antigva un Barbuda
☐ AL	Albānija
☐ AM	Armēnija
☐ AT	Austrija
☐ AU	Austrālija
☐ AZ	Azerbaid-žāna
☐ BA	Bosnija un Hercegovina
☐ BG	Bulgārija
☐ BH	Bahreina
☐ BN	Bruneja
☐ BQ	Bonaire, Sintēstatiusa un Saba
☐ BR	Brazīlija
☐ BT	Butāna
☐ BW	Botsvāna
☐ BX	Benilukss
☐ BY	Baltkrievija
☐ CA	Kanāda
☐ CH	Šveice
☐ CN	Ķīna
☐ CO	Kolumbija
☐ CU	Kuba
☐ CW	Kirasao
☐ CY 	Kipra
☐ CZ	Čehija
☐ DE	Vācija
☐ DK	Dānija

	☐ DZ	Alžīrija
☐ EE	Igaunija
☐ EG	Ēģipte
☐ EM	Eiropas Savienība
☐ ES	Spānija
☐ FI	Somija
☐ FR	Francija
☐ GB	Apvienotā Karaliste
☐ GE	Gruzija
☐ GG	Gērnsija
☐ GH	Gana
☐ GM	Gambija
☐ GR	Grieķija
☐ HR	Horvātija
☐ HU	Ungārija
☐ ID	Indonēzija
☐ IE	Īrija
☐ IL	Izraēla
☐ IN	Indija
☐ IR	Irāna
☐ IS	Islande
☐ IT	Itālija
☐ JP	Japāna
☐ KE	Kenija
☐ KG	Kirgizstāna
☐ KH	Kambodža
☐ KP	Korejas Tautas Demokrātis-kā Republika
☐ KR	Korejas Republika

	☐ KZ	Kazahstāna
☐ LA	Laosa
☐ LI	Lihtenšteina 
☐ LR	Libērija
☐ LS	Lesoto
☐ LT	Lietuva
☐ MA	Maroka
☐ MC	Monako
☐ MD	Moldova
☐ ME	Melnkalne 
☐ MG	Madagaskara
☐ MK	Ziemeļ-maķedonija
☐ MN	Mongolija
☐ MW	Malāvija
☐ MX	Meksika
☐ MY	Malaizija
☐ MZ	Mozambika
☐ NA	Namībija
☐ NO	Norvēģija
☐ NZ	Jaunzēlande
☐ OA	Āfrikas Intelektuālā īpašuma organizācija (OAPI)
☐ OM	Omāna
☐ PH	Filipīnas
☐ PK	Pakistāna
☐ PL	Polija
☐ PT	Portugāle


	☐ RO	Rumānija
☐ RS	Serbija
☐ RU	Krievija
☐ RW	Ruanda
☐ SD	Sudāna
☐ SE	Zviedrija
☐ SG	Singapūra
☐ SI	Slovēnija
☐ SK	Slovākija
☐ SL	Sjerraleone
☐ SM	Sanmarīno
☐ ST	Santome un Prinsipi
☐ SX	Sentmartēna
☐ SY	Sīrija
☐ SZ	Svatini
☐ TH	Taizeme
☐ TJ	Tadžikistāna 
☐ TM	Turkmeni-stāna
☐ TN	Tunisija
☐ TR	Turcija
☐ TT	Trinidada un Tobago
☐ UA	Ukraina
☐ US	Amerikas Savienotās Valstis
☐ UZ	Uzbekistāna
☐ VN	Vjetnama
☐ WS	Samoa
☐ ZM	Zambija
☐ ZW	Zimbabve
☐ 
☐ 




	Ja pieteikums ir attiecināts uz Eiropas Savienību kopumā, tad pirmā saziņas valoda ir angļu, un ir jāizvēlas otra saziņas valoda: franču, vācu, itāļu vai spāņu. Lūdzam to norādīt šeit:



	ZĪMES ĪPAŠNIEKA/PĀRSTĀVJA PARAKSTS

	

	Vārds, uzvārds, amats, paraksts
	



	Aizpildīšanas datums (dd/mm/gggg)
	



	MAKSAS

	

	(a)
	Rīkojums atvilkt maksu no maksātāja WIPO izveidotā konta

	☐
	attiecīgo maksu debetēt no šāda WIPO Starptautiskā biroja norēķinu konta:

	Norēķina konta turētājs:
	

	Norēķina konta numurs:
	

	Persona, kas sniedz norādījumu atvilkt maksu:
	

	(b)
	Maksas apmērs Pasaules Intelektuālā īpašuma organizācijai (WIPO) 
(iesakām izmantot maksu kalkulatoru http://www.wipo.int/madrid/en/fees/calculator.jsp )

	
	
	Kopā Šveices franki
	=
	

	(c)
	Maksājuma dati

	Maksātājs  
	


	

	WIPO maksu ir saņēmis un saņemšanu apstiprinājis

	☐
	WIPO saņemšanas Nr.

	
	
	

	Iemaksa WIPO bankas kontā
IBAN No. CH51 0483 5048 7080 8100 0
Crédit Suisse, CH-1211 Geneva 70
Swift/BIC:  CRESCHZZ80A
	☐
	Maksājuma identifikators
	dd/mm/gggg


	
	
	
	

	Iemaksa WIPO pasta kontā 
IBAN No. CH03 0900 0000 1200 5000 8
Swift/BIC:  POFICHBE
	☐
	Maksājuma identifikators
	dd/mm/gggg
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